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BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Upozoriiujeme, ze je tfeba dodrzovat vsechny pokyny!
Nedodrzeni nasledujicich pokynu a varovani muze mitza
nasledek uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo vazné
zranéni. VSechny pokyny a varovani si uschovejte pro
budouci pouziti. Pokud tento pfistroj predavate jiné osobe,
poskytnéte ji také tento navod k pouziti.

- Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 3 let.

8 let a starSi a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostateCnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud
byly pod dohledem nebo byly pouCeny o bezpeCném
pouzivani  spotfebiCe a rozumi  souvisejicim
nebezpedim. Déti si se spotfebi¢em nesmi hrat. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

- Pokud je privodni kabel poskozen, musi jej vymenit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikované osoby, aby se pfedeS$lo nebezpedi.

- P¥istroj pouzivejte tak, jak je popsano v této pfirucce.
Za nespravne zachazeni nebo pouziti v rozporu s
timto navodem vyrobce v zadném pripadé
neodpovida.
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Nedodrzeni bezpeCnostnich a provoznich pokynu
muze zpusobit riziko urazu elektrickym proudem,
pozaru a/nebo zranéni osob.

Nepouzivejte jiné nastavce nez ty, kteredoporucCuje

vyrobce; mohou poskodit piistroja/nebo zpusobit

Zzranéni.

NEBEZPECI UDUSENIi! Obalové materidly

uchovavejte mimo dosah déti.

Pred kazdym pfipojenim zkontrolujte:

+ Neposkozujte zafzeni ani kabel. V takovém
pripadeé spotrebiC nepouzivejte a odneste je] prodejci
ke kontrole a opraveé.

+ zda napéti uvedené na typovém stitku spotrebiCe
odpovida napéti vasi elektrické instalace.

Zafizeni sami nerozebirejte. Jakoukoli demontaz,

opravu nebo kontrolu by mél provadét vyhradné

kvalifikovany servis.

Ptivodni kabel musi byt snadno piistupny.

Cerpadlo musi byt napajeno pres proudovy chrani¢

(RCD), jehoz jmenovity rezidualni provozni proud

nepresahuje 30 mA.

Chrante spotfebic a elektrické prfipojky pred

vihkosti.

V piipadé nebezpeti povodni chrante konektory.
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- Vyvarujte se vypousténi agresivnich kapalin a
abrazivnich materialu.

- Ponorné motorové Cerpadlo musi byt chranéno
pfed zamrznutim.

- Ponorné motorove Cerpadlo nesmi bézet na sucho.

- Pfed provadéenim uzivatelské udrzby, napriklad
Cisténim filtru, odpojte Cerpadlo od elektrické sité.

- Ke znecisténi kapaliny by mohlo dojit v dusledku
uniku maziv.

SYMBOLY

I prectste si navod k pousit

e

Ponorné Cerpadlo je uréeno pro soukromé pouziti v domé a na zahradé. Smi byt provozovano pouze v ramciomezeni
nasazeni v souladu s technickymi (daji.
W Odstranéni vody v pfipadé povodné.

Hl Opétovné Cerpani a odéerpavani z nadoby.
Bl Odvadéni vody z potoku a Sachet.
Bl Odstranéni vody z odtokovych a tryskovych Sachet.

ZACINAME
1. Nainstalujte a pfiSroubujte vystup vodniho &erpadla ke spotfebi¢i (vpiedu).

2. Pripojte vytlacné potrubi o prdméru minimalné rovném prameéru vytlaku erpadla.

Pramér vytlaéného potrubi Vnitfni prdmér: 25 mm
VnéjSi primér: 35 mm

Velikost pfipojovaciho potrubi 1-1/4"

3. Ponofte ¢erpadlo do nasavané kapaliny pod uhlem 45 stupnu (aby se snizilo mnozstvi vzduchu
zachyceného v télese Cerpadla). Pokud ¢erpadlo spociva na dné, ujistéte se, Ze je na rovném a stabilnim
povrchu.
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4. Ujistéte se, Ze se v Cerpané kapaliné nikdo nenachazi.
5. Pripojte ¢erpadlo k elektrické siti.

EUNKCE

- Plovakovy spina¢ miize byt zavéSeny nebo volné viset. Podle pozadavku zadkaznika si vyberte
vhodny zpUsob.

Kdyz se kabel plovakového spinace zasune do $térbiny, zakaznik si mize zvolit riiznou pocéateéni a
koncovou uroven.

- Kabel plovakového spinace Ize upevnit do drazky; délku Ize regulovat podle rdznych
pozadavku.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Model HFP750

Napéti 220-240V"~ 50Hz
Vykon 750 W

Pratok Q max. 17500 I/h
Hlava H max. 8,5 m
Max. Hloubka ponofeni m

P IPX8

Hmotnost 4,4 kg
Maximalni teplota 35°C
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POUZITi A URCENi CERPADLA

Vase &erpadlo je uréeno pro domaci pouziti. Cerpadlo se nesmi pouzivat v

nasledujicich situacich:

- Teplota vody, kterd ma byt nasavana > 35 °C.

- Zasobovani pitnou vodou nebo pracky na nadobi.

- Nesmi se Gerpat Ziravé, snadno hoflavé, agresivni nebo vybusné kapaliny (napf. benzin, ropné nebo
nitrofedidlo), slana voda, oleje a tuky.

- Trvalé ponoreni do vody v hloubce 3 m a vice.

PECE A UDRZBA
- V pfipadé docasné instalace je nutné Cerpadlo po pouziti vycistit Cistou vodou.
- V piipadé trvalé instalace je nutné kazdé 3 mésice zkontrolovat, zda spoustéci mechanismus spravné
funguje (plovékovy spina¢ nebo &idlo).
- Pravidelné odstranujte necistoty, které se mohou v jimce nahromadit.
- Nevystavujte je mrazu.
- Vyhnéte se béhu na sucho.
- SAliru nezneuzivejte. Nikdy nepouzivejte $fidru k pfenaseni, tahani nebo odpojovani ¢erpadia.
- Pokud naséaté kapalina zpUsobuje usazeniny, Cerpadlo pravidelné Cistéte.
- Vyhnéte se narazum, nenechte ¢erpadlo spadnout.

RESENi PROBLEMU
Potize zkontrolujte Mélo by to jit
Motor nenastartuje a Je ¢erpadlo ucpané? Zkontrolujte elektrickou
nevydava zadny zvuk. Spousti se ¢erpadlo pfi instalaci
Uplném ponofeni? Zkontrolujte, zda se plovak
muzZe pohybovat
volné
Cerpadlo nedodava. Otacdi se obézné kolo? Je v Odstranéni divodu blokovani
dobrém stavu? Vymeérite obéZné kolo Vycistéte
Je vstup €erpadla volny? vstupni otvor Cerpadla
PoZadovana vytlatné vy3ka Cerpadlo pouzivejte v
pfesahuje pozadavky Cerpadla | souladu s jeho technickymi
nebo je vytlacné potrubi pfili§ | moznostmi ZvétSete primér
uzke. potrubi
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Cerpadlo se nahle zastavi

Je hladina vody
dostate¢né vysoka, aby
bylo mozné séat?
Pracovalo ¢erpadlo dlouho
bez zastaveni?
Jste si jisti, Zze vstup
Cerpadla neni ucpany?
Odpovida vykon sité
tdajlm na vyrobnim
Stitku?
Je teplota
kapalina nizsi nez 35 °C?

Odpojte ¢erpadlo od
elektrické sité a nechte ho
nékolik desitek minut
vychladnout.

Vydistéte vstupni otvor
Cerpadla

PouZijte napajeci zdroj
odpovidajici vyrobnimu Stitku
Dodrzujte maximalni
pfipustnou teplotu

Pratok se snizuje

Je vstup Cerpadla Cisty?
Je obézné kolo Cisté?
Vypoustéci potrubi neni
Castecné ucpany?

Vycistéte danou oblast nebo
oblasti

Nizky nebo nedostate¢ny
pratok

Jste si jisti, ze vstup
Cerpadla neni ucpany?
Je obézné kolo Cisté?
Jste si jisti, ze zasuvka

Vycistéte pfislusnou zénu
(z6ny) a piipadné ovéfte
zpétny ventil.

PFipojeni potrubi s

DISPOZICE

i

Elektrické vyrobky by se nemély vyhazovat spolecné s vyrobky pro domacnost. Podle evropské smérnice
2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji implementace do vnitrostatniho prava musi byt

pouzité elektrozafizeni shirano oddélené a likvidovano na sbérnych mistech k tomu uréenych.

Obratte se na mistni afady.
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ZARUKA

HYUNDAI

ZARUKA

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku na vady materialu a zpracovani po dobu 2 let od data pavodniho
zakoupeni. Zaruka plati pouze v pfipadé, ze je vyrobek uréen pro pouziti v domacnosti. Zaruka se nevztahuje
na poruchy zpuisobené béznym opotifebenim.

Vyrobce se zavazuje vymeénit dily, které uréeny distributor oznaci za vadné. Vyrobce neprebira odpovédnost
za vymeénu celého stroje nebo jeho ¢asti , a/nebo za nasledné Skody.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zplisobené:
* nedostatec¢na udrzba.
+ abnormalni montaz, sefizeni nebo provoz vyrobku.
* dily podléhaji béznému opotiebeni.
Zaruka se nevztahuje na:
* naklady na dopravu a baleni.
* pouZziti nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery byl navrzen.
* pouzivani a udrzbu stroje zplsobem, ktery neni popsan v navodu k pouziti.

Vzhledem k na$i politice neustalého zlepSovani vyrobkl si vyhrazujeme pravo na zménu nebo Upravu
specifikaci bez pfedchoziho upozornéni. V disledku toho se vyrobek muze liSit od informaci v ném uvedenych,
ale zména bude provedena bez pfedchoziho upozornéni, pokud bude uznana jako zlep$enipfedchozi
charakteristiky.

PRED POUZITIM STROJE SI PECLIVE PRECTETE NAVOD K OBSLUZE.

Pfi objednavani nahradnich dilG uvedte Cislo nebo kod dilu, ktery najdete v seznamu nahradnich dilG v této
prirucce. Uschovejte si doklad o koupi; bez néj je zaruka neplatna. Abychom vam mohli pomoci s vasim
vyrobkem, vyzyvame vas, abyste nas kontaktovali telefonicky nebo prostfednictvim naSich webovych
stranek:

-+33(0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact
Je tfeba vytvorit "listek" prostfednictvim webové platformy.
* Zaregistrujte se nebo si vytvorte ucet.
* Uvedte odkaz na néstro.
* Zvolte pfedmét své zadosti. SWA P
* Popiste svUj problém.

* Pfilozte tyto soubory: fakturu nebo doklad o :
prodeji, fotografii identifikacniho Stitku (sériové LA PIECE QUI CHANGE TOUT
Cislo), fotografii potfebného dilu (napfiklad:
zlomené koliky na zastréce transformatoru).
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SELHANI VYROBKU

CO DELAT, KDYZ SE MI STROJ POROUCHA?

Pokud jste vvrobek zakoupili v obchodé:
a) Vyprazdnéte palivovou nadrz.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni se vS§im dodanym piisluSenstvim a tisty! V opatném piipadé opravna stroj
odmitne.

Jdéte do obchodu s kompletnim strojem a s uctenkou nebo fakturou.

Pokud jste produkt zakoupili na webovych strankach:
a) Vyprazdnéte palivovou nadrz.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni se vS§im dodanym piisluSenstvim a tisty! V opatném piipadé opravna stroj
odmitne.

c) Vytvoreni servisniho listku SWAP-Europe na webu: https://services.swap-europe.com.
zadost na SWAP-Europe, musite pfilozit fakturu a fotografii vyrobniho Stitku (sérioveé €islo).

d) Pfed odevzdanim stroje kontaktujte opravnu a ujistéte se, Ze je k dispozici.

dostavte se do servisni stanice se zabalenym kompletnim strojem, k némuz je pfilozena nakupni faktura a
podpurny list stanice, ktery si mGzete stahnout po vyplnéni servisni zadosti na strankach SWAP-Europe.

U stroju s poruchou motoru od vyrobcl BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO se Fidte nasledujicimipokyny.

Opravy budou provadét schvaleni vyrobci motord téchto vyrobcd, viz jejich stranky:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://lwww.rato-europe.com/it/service-network

Ponechte si prosim pavodni obal, abyste mohli stroj vratit v ramci poprodejniho servisu, nebo jej
zabalte do podobné kartonové krabice stejnych rozmérua.

Jakékoli dotazy tykajici se naSeho poprodejniho servisu mtizete vznést na nasich webovych
strankéach https:// services.swap-europe.com.

Nase horka linka je i nadéle k dispozici na ¢éisle +33 (9) 70 75 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT

09


http://www.briggsandstratton.com/eu/fr
http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page%3Bjsessionid%3D5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD
http://www.rato-europe.com/it/service-network

VYJIMKY ZE ZARUKY

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA:

 Spusténi a nastaveni produktu.

* PoSkozeni vzniklé béZznym opotiebenim vyrobku.

* PoSkozeni v dusledku nespravného pouzivani vyrobku.

* Poskozeni v dusledku montéze nebo uvedeni do provozu v rozporu s uzivatelskou piirutkou.
* Poruchy souvisejici s karburaci po 90 dnech a zanaseni karburatora.

* Pravidelné a standardni udalosti udrzby.

« Upravy a demontaze, které pfimo rusi zaruku.

« V/yrobky, jejichz pavodni oznadeni pravosti (znacka, sériové Cislo) bylo znehodnoceno, pozménéno nebo
Zménéno.
stazeno.

* Vyména spotiebniho materialu.

* Pouziti neoriginalnich dild.

* Zlomeni dild po narazech nebo vy&nélcich.

* Rozdéleni piisluSenstuvi.

* Vady a jejich nasledky spojené s jakoukoli vngsi piitinou.

* Ztraty soucasti a ztraty zplsobené nedostate¢nym seSroubovanim.
* fezani soucasti a poSkozeni souvisejici s uvolnénim dild.

* Pietizeni nebo prehiati.

« Spatna kvalita napajeni: chybné napéti, chyba napéti atd.

« Skody zptisobené tim, Ze jste po dobu nezbytnou k opravé nemohli vyrobek uZivat.a
obecnéji naklady spojené s imobilizaci produktu.

» Naklady na druhy posudek vypracovany tfeti stranou na zakladé odhadu opravny SWAP-Europe.

* Pouzivani vyrobku, ktery by vykazoval vadu nebo poruchu, ktera nebyla pfedmétem okamzitého hlaseni
a/nebo opravy ve sluzbach spole¢nosti SWAP-Europe.

 ZhorSeni kvality v souvislosti s pfepravou a skladovanim®*.
* Spousténi po 90 dnech.
* Olej, benzin, mazivo.

« Skody souvisejici s pouzitim nevyhovujicich paliv nebo maziv.

*V souladu s dopravnimi pfedpisy musi byt Skoda souvisejici s pfepravou nahlasena dopravci do 48 dnd.
maximalné do nékolika hodin po pozorovani doporu¢enym dopisem s potvrzenim o pfijeti.

Tento dokument je dopliikem vaSeho oznameni, nedplnym seznamem.

Pozor: vSechny objednavky musi byt zkontrolovany za pfitomnosti doru€ovatele. V pfipadé odmitnuti ze strany
dorucovatele musite jednoduse odmitnout dodavku a oznamit své odmitnuti.

Pfipominka: Rezervy nevylu€uji oznameni doporu¢enym dopisem s doru¢enkou do 72 dn(.
hodin.

Informace:

Tepelna zafizeni musi byt kazdou sezénu zazimovana (sluzba je k dispozici na strankach SWAP-Europe).
Baterie musi
pfed ulozenim nabit.
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HYUNDA

pripadé dotazl se obraite na:

32, Ru e Aristid e Berges Z1 31270 Cug n aux, Francie
Tél.: +33(0)5.34.502.502 Fax : +33(0)5.34.502.503
http://www.hyundaipower-fr. com/

Fabrigu é en Ré p ublique Po p ulaire de Chine(PRC)

Importée par BUILDER SAS, Francie]
Holdings, Korea




